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CamaBbI3HAYIHHE Oe/lapyCKaMOyHara HaceJIbHil[TBa
l'opaa3eHIIYBIHBI | BAKOJIiL, Y MiHYJIBIX CTaroAA3ax
i CaKo/IbIIYBIHBI § Cy4YaCHaCIi

Self-identification of the Belarusian-speaking Population of the Grodno Region
and its Surroundings in Previous Centuries and of the Sokdtka Region Today
Samoidentyfikacja biatoruskojezycznej ludnosci Grodzienszczyzny i okolic

w poprzednich wiekach oraz Sokdlszczyzny w teraZniejszosci

ABSTRACT: The aim of this article is to describe the historical and modern ethnonyms
of the Belarusian-speaking population in the Grodno region and to investigate
whether and how much they have changed. The described ethnonyms are: Lithu-
anians (in the historical, Belarusian meaning), Ruthenians, Tutejszy (Locals), Belaru-
sians, Poles and Tatars. The article concludes that the main ethnonym of the local
population in previous centuries was Lithuanians, while the other names were less
common and less frequent (e.g. Ruthenians for Orthodox Christians). Currently,
in the Sokétka region, the main historical ethnonym has been almost completely
forgotten, changing to Poles for Catholics and some Orthodox Christians, and Belaru-
sians for Orthodox Christians. Tatars, despite using the Belarusian language, remain
a separate ethnic group.

KEY WORDS: Grodno region, ethnonyms, self-identification, Lithuanians (in historical
sense), Poles, Belarusians, Tatars.

['opaz3eHmYbIHA BAAOMasdA AK pariéH narpaniyda. Ha npaudary Bakoy fe
HaCcs/IsUTi PO3HBIS ITHACKIY, @ caMa 3sIMJIsl 3HAaX0/[31/1acs ¥ LIMaTJIiKiX mpoTa-
[A35p>KayHbIX YTBAap3HHSAX i A3sp>kaBax. AJHOM 3 ix 6b110 Bsasikae KHsicTBa
JliToyckae, sikoe HalWbOJIbII NayIJblBaja Ha MsCL,0Bae caMaBbI3HAYIHHE.

1 Misk iHIIBIM, SILBATI, JIiLBiHbI (K 6aJTAMOYHBIS, TAK i CIaBIHAMOYHbISA), PYCiHbI, MAIAKI,
JKbIZIbI, TaTapbl, HEMIbI i IIMAT iHIUbIX.
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Xaug ricrapblyHa flaMiHaBaJjia TyT 6eJlapyCKaMOyHae HaceJIbHILTBa, Ha
npansry 60Jblai 9acTKi CBaro icHaBaHHs STHO He Jiiublaacst 6esapycami?,
a YKbIBaJia ¥ cBaiM JavyblHEHHI iHILIbISA S THOHIMBI.

[Ipaw, npbicBeYaHbIX TAIMAThILbI GeslapyCcKa-MoJbCKara naMexika,
HamicaHa mMat. 3 CyyacHbIX BapTa y3rajaib nyo6sikanbli Mixana CaeBivya
[Sajewicz 2000: 235-264, Sajewicz 2005: 161-176, Sajewicz 2022: 137-157],
nepuibl TOM TpoxTOMHaW kKHiri Kulturowo-jezykowe dziedzictwo Podlasia
[Barszczewska, Chaustowicz, Timoszuk (red.) 2016a], naniTomMubl Ca0yHIK
6es1apycKix 2a80pak nayHouHa-3axodHsii beaapyci i sie nazpamivya [Maukesiu
(paa.) 1979-1986]. Baxkunid i mpanbl Karsipeiabel KaHuasyckai, sikas gacaenye
MeHaBiTa [opaasenurubiny [Konczewska 2015: 149-169, Konczewska 2024:
89-108]. Hesibra Takcama He y3rajianp npa ny6Jikaiibli, y fKix amicBaera
ricTopplsi MSCIOBBIX MirpanblHHbBIX [panacay, AK HanpblKaaj apThIKyJ Zarys
dziejow osadnictwa na Biatostocczyznie [Wisniewski 1980] ui manarpacgis
Historia Biatorusinéw Podlasia [Chomik i i 2016].

MsrTa raTara apThiKyJia — aKasalib, sIKisl 9H/Ja9THOHIMbI® BbIKapbICTOYBa-
Jlicst MSACIIOBBIMI XKbIXapaMi, a TakcaMa Iii 3axaBaJiicsl ssHbl a/1b60 6bLJi 3aMe-
HeHbIA IHIIbIMI 3THOHIMaMi*. TicTapbIYHbI MaT3PBISAJ axXoIlliBae 360JIbIIara
XIX i XX craroapgi. Cknazaenia éH 3 po3HbIX TaradyacHbIX KHIr, fIKif naja-
J3eHbld HDX3U y 6i6aiarpadii. lITo TeiubiLa cyyacHaclj, y/iuBawybl naJi-
THIYHBIS a0CTaBiHbI, anlicaHa 6y/13e ToJbKi 3axoAHAA ['opaj3eHIIYbIHA, AKas
3HaxoAzinua ¥ Mexxax [losbirysl, To-60k CakosiburdbiHa. Cy4yacHbI MaT3PhISI
CKJIaZlaelilia 3 AbIsSJIEKTHBIX 3amicay, cabpaHbIX Ha TapbITOpbli Cako/bcKara
naBeTa. [laxoA3511b SAHBI 3 CAMaCTONHBIX 3KCIE/bIIbIN ayTapa (2020, 2023)
i rpynaBoll sKcneAbllbli, arpaHizaBaHail MipaciaBaM fIlHKOBsikaM 3 jamna-
Mmorato Ilarpa Casinkara (2024). JlagaTkoBa MaT3pbIsAJI yK/I04ae Jblsijie-
KTHBIA 3anicbl 3 CakoJsibCKara naBeTa (sKis Mbl aTpbIMaJi aja mpadecapa
Hinbl Bapiryayckaii), cabpanbis ¥ 2013 rozase ¥ pamkax npaekrta Kulturowo-
Jjezykowe dziedzictwo Podlasia, siki 661y piHaHcaBaHbl HanbissHaIbHAM parpa-
Ma# pa3sBinig rymaHicteiki (Narodowy Program Rozwoju Humanistyki).

CTaTbICTHIYHbIS AAHbIA

[TaBopsie mepamnicy HacenbHinTBa Pacitickai Immepsii 1897 ropaa,
FopazseHckyto rybepHio 3acansiia 705 045 6enapycay, 362 526 ykpa-
iHuay, 278 542 xp1abl, 161 662 nanski, 74 143 paciinpl, 10 284 HeMIbl,

2 1lIto 3pa3yMeia, yJi4Ba4bl paKT, IITO HALbIi § CydacHbIM pasyMeHHi JaBoJii Maja/bls,
a KaHKp3THA I'3This 3eMJli HikoJi ricrapeiuHa besalh Pyccio He Ha3biBastics.

3 CamanasBa HelKkara aTHacy, Hapoja [Jlo6auy 2006: 22, 326].

* Hasga Hanpli, Hapo/ja, HApOJHACII, IJIEMeHi 1 IHIIBIX ITHIYHBIX CymoJbHacIel [ByJbika
1999: 724; Jlo6au 2006: 326].
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3 366 JsetyBicay® i 2 420 TaTapay [I[lepsas Bceobwasi... 1903-1905 (online)].
Y camim lopazaseHckiM naBele (4acTka fiIKora Lsnep 3HaxoAsinua y cyda-
cHbIM CakoJibCKiM maBelle) npakbiBajsia 134 639 Genapycay, 12 798 paciii-
nay i 11 593 nanski, kani § CakoJbCcKiM maBelle *bljo 92 645 Genapycay,
1 973 pacivnpl i 1 273 nanski. Tpaba, aflHaK, cKasallb, IITO HEMaXKJIiBa
allaHilb, HAKOJIbKI a6'eKThIYHBIM 3’SyJsycsl TAThI Mepallic, MaKoJbKi camix
JII0/3e 4351111 TaM BBIKJIIOYHA 1A KPBITAPhIi pogHail MoBbI®. Hisikist aTHO-
HiMBI ¥ nepamnice He yKJro4dasica. TbIM caMbIM BbILISN3raJaHbl epanic Aae
MakciMaJibHa iHdapMalbli Mpa MOYHYI0 KaplliHy pariéHa.

Y nosibckiM nepamice HacenbHinTBa 2021 roga MoxHa mpaybITallb,
mto ¥ CakosibCKiM MmaBelje npakbiBae 63 445 yanagek, 3 ix 63 051 sivara
najskami. 3 npajcrayHikoy iHIIbIX Hapojay 3adikcaBaHa: 451 Gesapyc,
183 anrnivaHinel, 131 ameprikaHen, 104 TaTapbiHbl, 49 HeMuay, 25 pacii-
nay, 24 kanaaupl, 21 ykpainen, 18 xbizoy i 18 Litwindw’8. Y kaHneciiiHbiM
miaHe 56 802 aco6 ajKasaJjia, IITO NpbIHAJNEXbIIb a HeHKal [apKBbl, 3 iX
53 105 karouikay, 3 385 npaBacsayHbix, 143 cyHiThl, a 44 yHiATHI (YKpa-
iHckail napksbl) [Tablice z ostatecznymi... 2024 (online)].

[IpriBe/3eHbIs BBILISH JaHbls TaKa3Balolb Ha [TajaHi3alblo MAcL0Bara
HaceJbHilTBa cydyacHara Cako/ibcKara rnaBeTa, afiHaK raTara HeZJaCTaTKOBa,
Kab 3pabilb KAHKPITHBIS BBICHOBBI IIpa caMailaHThIQiKaLbIl0 ¥ 3rajaHbIM
MaMeXXHbIM pariéHe. /I3esd ratara Mbl NpaBsJji JacjelaBaHHe MSACLOBBIX
3THOHIMay, abaniparoubicsl Ha JTapaTypy i MaTapbls, cabpaHbl nmajgyac
JbISIJIEKTHBIX 3KCIEe/bIIbIH.

1. JlinBiHbI

1.1. Minyym4ybsiHa

Ak BAAOMa, TAIpMiH /iYBiHbI (BAJOMBI Takcama ¥ ¢dopme simoyysl)
3'aysseniia aJlHOM 3 ricTapbIlYHbIX HA3Bay GeJsiapyckara Hapoza. He 6b1y éH
TOJIbKI aJIiTOHIMaM?, ajle TakcaMa 3THOHIMAaM, SIK MiHIMyM JJ14 J3HTpaJbHa-

YcxoaHa6anLKi Hapo, A3spKaBa fKora MshKye Ha TayHOYHbIM 3axaz3e 3 Pacny6.ikait
Besnapych. BaoMbl nsinep Takcama naz HasBau /imoyybl.

Axi apnaBaaay cyyacHai pacifickail HaBy1bl. MeHaBiTa TaMy 3axo/iHenasecKis raBopki
Jiqanua TaM yKpaiHCKiMmi.

YniuBarwubl Jasedyo 4YacTKy apThIKyJ/1a, HeMaxiiBa cuBepA3inp, ginBiHami aivania
p3CHaHdHTHI § 6eslapycKiM caHce 1i JeTyBicaMmi.

8 ¥ nepamice MOKHa GbLJIO a3HAYBILD GOJIBLI YbIM a/JHY HalbITHAJIBHACLb, IITO 3pabiia
V TBIM JIIKYy 4acTKa »bixapoy CakoJsibckara naBeTa.

HasBa ycix rpamazasaH Tod nji iHwai A3sapxassbl. [laniTOHIM yka3Bae Ha NajiThIYHYIO
NMpbIHAJIEXKHACHb | He JKJI04ae 3THIUHYIO, paJiridHyro, MOyHY0 1i AKyH-HEGYA3b
iHmymw imaHTHEIYHACUDG [Jlo6au 2006: 22, 320].
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-3aX0/iHSAM yacTKi ricrapblyHail JIiTBbI, HPbIYbIM CYyCTpaKaycsl €H, HallpbIKJIa[,
i Ha MeH14bIHe, CTapaay6iybiHe i Marinéymusine [AHuyks 1889: 25-26;
Kocuub 1902; Bsasbkesiu 1970: 251].

YnepuibIHIO T3pMiH s1imoyckas Moea aJlJHOCHA MOBBI ['0pa/i3eHIIYbIHBI,
a kaHkpaTHa CBicnaubl, cycTpakaena y gakyMeHne XVII crarogass. Tam
KasdaTap kacnéna Cranicnay Ilakam nmpocins gacaanpb AMy KCAHZA3a, SKi
yMey 6bl raBapbllb na-1imoycky [Karpyza 2007: 116]. Xausa TyT HaMa narn-
BAP/KIHHS, [1pa AKYI0 JITOYCKYI0 MOBY i/i3e TaBOPK3, JIariyHa NpbIHALb, IITO
raBopka TyT npa 6esapyckyto. [lanBsp/pkarolb raTa HaCTYIHbISA aCMEKThI:

1) npbiMeTHiK litewski ricrapbl4Ha 661y MHarasHayHbl'? i asHayay y ThiM
JIIKy TO€, IITO CydacHae CJI0Ba 6e1apyckKi;

2) CBicsiay 3HaxX0A3i111]a HA TIPBITOPHII, ricTapbluHa 3acesieHal 6esapy-
caMi, TaMy i ¥ ThIsl Yachl, Beparo/iHa, TaM JaMiHaBaJjla yCcXoJHecJaBsiHCKae
HaceJibHiLTBa. /lalaTKOBa, HaBaT KaJli i 6bL1i TaM sKisg-He6y/3b ycXo HA6a-
JIKiS KaJIaHiCThI, He Marvli siHbI JaMiHaBallb, i TaMy XyTKa cJlaBsHizaBajicall;

3) agHsiceHHe 3THOHIMA /iYgiH Ja 6esapycKkaMoyHara HaceJbHil[TBa
nauBApJpKamlb NpaJCcTay/IeHbld HXK3W MaTIpbIdJIbl.

Janeit y apToikyje 3amremku o 3anadHoll yacmu I'podHeHCcKoll 2y6e-
pHiu [JlamaHckiit 1856: 93-161] anicBaellia raBopka i ricTopbisl BaKoJIilLy
MsCTI4YKa 3absynay. AyTap iHpapMye, IITO 3a6/1y10¥CKas raBopka MsSXKye Ha
HOYIHI 3 raBOpKaii, Ha3blBaHal MACIOBLIMI KbIXapaMi KapaJeyckaii'?, nacis
yaro mima, IITo Ha Ycxo/3e i MayHOUHBIM ycxo/3e 3a6/yAoycKas raBopka
MsKye 3 YblcTa GeJlapyckall raBopkai, sIKyl0 MsICLLOBBIA »KbIXapbl Ha3blBa-
I0Lb simoyckail. ['aTass raBopka BbicTynae Ha CakoJibIIYbIHE, a JaK/JajHa
¥ Bakosiniax CBicsausl, KpbiHak, Aoyki i [apajaka (3e 3MelniBaeniia 3 3a6.1y-
Jloyckaii raBopkai) '3, Jlased aytap mima, mrto /st MSICIOBBIX JKbIXapoy cMe-
IIHBIM 3'syJsela eKaHHe | akaHHe, TK0oe MOXXHA CYCTpP3Ib V¥ CaKOJbCKal

10 3acraenia TakiM i ¥ cydacHai oJibCKali MOBE, aJiHaK LANEP ¥ 60JbIIacLli BbINaaKay
asHayae ./1emyeicki, 4aro HeJibra CKasalb IIpa TOH NephIaf,.

I'ata nayBsipakae MaHarpadis Jasiendwka. Wies powiatu sokélskiego, y sikoit anicaHast
ricropbis 6ai3kait fa CBiciaubl Bécki fcsiHoYka (céHHsA yacTka [lyopoBsl Besacro-
1Kai). Y kHize MoxkHa y6aubllb iMEHBI i po3BiLIdbl 3 iHBeHTapoy XVI craroasss, sk
i mazHeHUbIX cTaroAa3say. bosbllacub Nakas3aHblX TaM iMEHay i npo3simyay agHa-
3Ha4yHa Gesapyckas na naxopkanHi [Krzysztofik 1933: 37, 45-46, namix 64 i 65, 77,
105-107, 192-193].

Ha rorb pascMaTpuBaeMbIi A3bIKb NPBIMBIKAeTh Kb 0COGEHHOMY OTTBHKY pyccKoro
A3bIKa, KOTOPBIH ¥ 3ABIIHUXD KUTe/Ned HAa3bIBAETCS «KOPOJjOYCKUMBb». OHD yIo-
TpebJsieTcsl Bb OKpecTHOCTsAXb MbcT. HapeBa, npocTupaeTcs nogs benbcks <..>
[/TamaHckiit 1856: 150].

Ha Boctokh u cbBepo-BocTOKS OH'B rpaHUUUTD Ch I3BIKOMb COGCTBEHHO 0'b10pyCCKUMD,
KOTOPbIX y 34 BIIHUXD XKUTe/Iel Ha3bIBAeTCS «TUTOYCKUMB». ITUM SI3bIKOM FOBOPSATH
yxke okosio CBuciouu, KpeiHOKS, fly10BKH U okoJsio MbcT. 'poska, mpu KOTOPOMB
BcTpbuaroTcs 3T ABa oTThHKa [J/lamaHckil 1856: 151].
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raBopibl 4. XyTusii 3a jcé, a3Havae raTa, IITO Maj MSICIOBLIM HaCeJbHIITBAM
ayTap pa3ymee 3a6Jyo0yay.

Y raThIM caMbIM apThIKyJle 3acBef4aHbl GaKT, IUTO 3a6J1y0y bl HAa3bl-
Balollb CaKa/buaH iysiHami'®. A6e3Be Ha3Bbl (IYSIHbI | Kapaaeyybvl) agHo-
carna aa ricrapbranait Msokbl BKJI i Kapaseycrsa IMosibckaral®,

[Tago6Hyto iHdapMaLbilo MOXHa 3HaWcli ¥ npaubl Ockapa Koabbepra
Mazowsze. Obraz etnograficzny:

(-..) Czes¢ dawnego wojewddztwa Podlaskiego, (...) dla tego nazwata sie
Podlasiem Ruskiem, ze ludno$¢ je zamieszkujaca jest ruska; (...) Rusini tutejsi
sa trojakiego pochodzenia, jak to ich mowa pokazuje. Od pétnocy méwia dyalek-
tem rusko-litewskim, zblizonym do biato-ruskiego, ktéry tu poprostu zwa litew-
skim, i kazdy nim méwiacy u chtopa Podlasia sSrodkowego i potudniowego jest
Litwinem; od potudnia rusko-wotynskim, a w srodku, koto Narwi i Bielska,
dyalektem, ktéry nazwacby mozna rusko-polskim (...). [Kolberg 1890: 359].

Jlroagik Yapkoycki nauBsippkae, ITO HE TOJIbKI PycCiHbl, aJe i Ma3yp13117
3ro/{Ha Ha3bIBAIOIb CAKaIbYaH /iYeiHaMmi, a iX MOBY simoyckaii:

Podlasiak z ludu nie uwaza siebie ani za Mazura, o ktérym wyraza sie, ze méwi
,Z gory*, ani tembardziej za , Litwina“, ktérem to mianem chrzci zgodnie i Mazur
i Rusin podlaski sgsiadéw swoich od wschodu Wojewddztwa Podlaskiego, czyli
za historyczng ongi granica Litwy; nie do$¢ na tem, — , litewska“ nazywa i mowe
tego ludu (gwary t. zw. biatoruskie). [Czarkowski 1907: 97-98].

JanaTkoBa éH iHpapmMye, 1TO, naBojyie Ayxima Kapckara, yce YKpaiHIibl
Ha3bIBaKOIb Gesapycay AiysiHami's,

Yaprosaii KpbIHillai, A3e Hace bHIiITBA CaKoJIbIIYbIHbI HA3bIBAIOIb /11Y8I-
Hami (TyT KaHKP3ITHA /IloYeiHami) 3'syisieniua caoyHik Z supraskiego na nasze'*%.

4 CMBIIHBIMB B HEM'b KAKETCS [JIs 3L BIIHATO XKUTEJIsl yIoTpebJieHie BMbcTo uay T,
jbAyT®, 3HAIOTDB U NPOY. UAYLD, jbAYIb, 3HAIOI; TAKXKe OCTOSHHOE Bb HEM'b NPO-
M3HOLIeHie 0 3a a, BMbCTO MOLIOY, TOBOPHY, X04y, MOU, CBOM, YOTO U MPOY. MAIIOY,
raBapuy, Xady, Mau, cBau, 4aro; BMkcTo ByoHb, BOHa, joro ynotpe6JeHie yoHb, siHa,
daro [JlamaHckiit 1856: 151].

<..> haTeIMb Hach yx3 Hb nyaManbirs, 6b1-Tol JIunpBUHD cBoho [laHa! A kb ke
BYOHb joho nmymMaHyy? <..> “A kanu6a hata, [laHouKy, kax3 JIMLIbBUHD, HAMaI UATEpD
yacy sthany, 6a npunuia pei6a ga hany, 10431 HUCYLb, BbS3YLb, a 1 nacbhy xyabi
Xalb Tap6UHKY Ha0bsApy”. <..> [JlamaHckil 1856: 133].

[Ipa wto mimynps Takcama aytapbl Kulturowo-jezykowego dziedzictwa Podlasia
[Barszczewska, Chaustowicz, Timoszuk (red.) 2016a: 73-74].

[icTapbluHbl GeslapycKi 9K3a9THOHIM Ha Massikay.

Karski (24) podaje, iz Ukraincy réwniez ,Biatorusindw* nazywaja Litwinami; przytacza
wyrazenie ,,Chiba licho ozmie Litwina, szczob win nie dzeknuw* [Czarkowski 1907: 98].
Lué¢winy - mieszkajgcy na poétnoc od rzeki Stéjki [Zateski 2005: 34].

Baki, Muzyki, Luéwiny - mieszkancy Wierzchlesia; L. oznaczato ,zacofani“, bo najdtuze;j
chodzili w postotach, kapciach z tyka [Zateski 2005: 46].
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Tazic npa ziysiHa sIK 3HAA3ITHOHIM mauBsipAkaenia ¥ kHize [layaa

I>tiHa:

KpecTbsine Hauel ry6epHid He Ha3bIBalOTh cebsl HU pycCKUMU, HU 6b1opyc-
caMu. HekoTopble cuuTalOTDh ce6s JMTBUHAMHU. Ho ecn ckaszaTh: «JIMIBUHD,
BoXbI CBIHB», TO BBl MOJIy4YUTE BB OTBBTH: «Thl caMb JIUIBUH!», a ec/iu KTO
CKaXeTb: «/INLBUHD — YOPTOY CHIH'B», TO OH MOJYYUTD B OTBBTH: «Xoub Yop-
TOY, a He TBOM». Boob1ie o ce6b u cBoelt cTpanh oHU BbIpaXKalOTCsl TaK'b: «MBI
TyTellllble, Hallla CTPaHA HU pyCKa, HU M0JIbCKa, ajle 3abpaHbl Kpait!». A eciu
BbI CIIPOCHUTE: «KTO K€ BacCh 3ab6pasb?» To BaM oTBBTATH «KauepbiHa Hach
3abpaJsia». [Ipy aToMb MHorie elle J06aBATDH TaKyl0 MOCI0BULY, BBpOATHO
3aMMCTBOBAaHHYI0 OTb LLIAXTHL: «3a koposs Caca, yioa3u Habanca xnbba
Y MfiCa, a Kb cTay [IoHATOYCKH, TO ycé mouwto 1mo yaptoycku». [lleiins 1902:
97-98].

Hali6osbin iHapMalibli pa raThbl 3THOHIM MOXXHaA 3Hakcni ¥ Mixana

®enapoyckara, a KaHKp3ITHA ¥ iro cepbli KHIr Lud Biatoruski na Rusi Litewskiej.
[la-nepiuae, MoxHa TaM IIpaybITallb, LITO KbIxaphl [IpyxaHckara naBeTa Ha3bl-
BaloIb /iYygiHaMi CBaiX MayHOUYHBIX cycea3sy ajn Ceiciaybl i BajkaBbicka?l,
IITO PO6SAIb i 3KbIxaphl Bepacueiurubinbi??, )Kpixapbl BajkaBbicKkara naBerta
HasbIBalOIlb TaK II3p3lIaBsKay?® (He 3MarJii 3HaMCL, Z3€e JaK/JajHa 3Haxo-
Z3isacs raTas BEcKa), a caMo CJIOBA /1iY8iH BbIKAPBICTOYBAEIIA ¥ MIMATIiKiX
BayKaBbICKiX mpbiMaykax?t. [lagaTkoBa cjoBa Jlimea y>KbiBajacs ¥ JadblH-
HeHHi a rpynbl Jrog3ei?®. lllTo acab/iBa BaxkHae, Jajeil MOKHa Mpaybl-
Talb, IITO CJOBa J/iygiH azHadae ¥ JlizickiM nmaBerne Jig3saHiHaZ®, To-60k
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Litwin czerwuony jak batwin. - P. Litwinami zwg sgsiadéw poczawszy od Swistoczy
i Wotkowyska [Federowski 1935: 167].

Karalotiszczaki - P. Tak siebie nazywa lud zamieszkaty najblizej Pruzany, zas sasiadow
swych zwie: od Szereszewa - Szereszoticami, od Kobrynia - Gidunami, od Pinska -
Motylancami, od Swistoczy - Lytwynami, od Narwi za$ - Podlasiakami [Federowski
1935: 453].

Litwin [Lytwyn]. - P. Litwinami zowig Pruzanczycy swych sasiadéw zapuszczanskich
t. j. z Wotkowyskiego [Federowski 1935: 453].

Litwinnik. - P. Bialorusin od Swistoczy i Wotkowyska. Przezwisko nadawane przez
Poleszukéw swym sasiadom z nad Niemna. [Federowski 1935: 453].

Lytwyn bozy! - Ty sam bozy! - Lytwyn czortali! - Nechaj czortali aby ne twuoj.
- G. Z Brzeskiego. [Federowski 1935: 173].

A litwini podte $wini. - W. A propos tego przystowia doda¢ nalezy, iz jest u Adalberga
lecz bez objasnienia, ze to szyderczy docinek do Szereszowiakéw powiatu wotkowy-
skiego, ktorych zwa Litwinami [Federowski 1935: 167].

Litwin - batwin. - W. p: A. 266, 5 [Federowski 1935: 167].

Litwin, hatinom zacwit. - W. [Federowski 1935: 167].

Swinie jeli, ci Litwa papusawatasie? - W. Na widok niechlujstwa. p: A. 266, 2 [Fede-
rowski 1935: 167].

Litwin. - L. Lidzianin [Federowski 1935: 453].



Camasbl3HA4IHHe GeaapycKkaMoyHaza HACeAbHIYymea... 103

raTa 4aproBbl J0Ka3 yKbIBaHHS raTara cJ0Ba fIK caMaHa3Bbl. JIiYs8iH K
caMaHa3Ba BbICTyIae Takcama Ha CioHiMiryeiHe?’. [likaBa, ITO CAOHIMITbI
Jivyanla BbIKJIOYHA AiY8iHaAMI, a pyCciHaMI Ha3bIBAlOLb CBAiX YCXOAHIX cyce-
34y, IUTO BblIy4yae Pycb K 4ybl 3JIeMeHT JJi MdcCL0Bara HaceJbHIlTBa.
Takcama Ha CakoJibIIYbIHE BAJOMBI T3PMIH /iY8iH, IUTO NaLBsAp/Kae Npbl-
Mayka 3 6anBiHHeM?®, A3e mazKkpacaiBaena ix (inBiHay) nekanHe. Camo
fbanBiHHE IIBIPOKA BsZj0Mae MSICLUOBBIM JIIOA3SM, IITO MalBspAXKaella
najeurykami, sikisg HasblBalOLb CBaiX NAayHOYHBIX CyceA3day AK JAiysiHaMI,
TaK i 6ayeiHHikami®®.

[Ipa siysiHa K 3THOHIM Y JJauyblHEHHI J]a 6eslapyca MOXKHa NpaybITallb
Takcama ¥ JipyriMm ToMme CaoyHika 6esaapycKix 2a8opak nayHOUHA-3aX00HAU
Benaapyci i se nazpariuua®’.

[HWBIM 1ikaBbIM dakTaM 3'ayisienia NpbIKJIaj 3 KHiri Anskcadjpa
Kpayuapiya3!:

XapoHnim “JliTBa” nepaxnbly camo BKJI i npausireay icHaBaub y ckiazse Paciiickait
iMmneperi. XapakTapHbl 3mi3o Mey Mecua y 1846 r. y nayaHéBal, 6enapyckait
yacTupl ricrapeiyHai JIiTBbl, MeHaBiTa §¥ BaykaBbicky. Ha npanaHoBy Pacilickait
aka/3Mil HaByK mphIcalb 3BeCTKi ab HasyHACI HeClIaBAHCKIX HALbITHAIBbHBIX
MeHIlACLel, y ThIM JIIKYy i JieTyBicay, BayKaBbICKi 3eMCKIi ClIpayHik naBeaMiy,
ITO ¥ Siro naBele npaxbiBae 84 190 “niToyuay npaBaciayHara i kataninkara
BepaBbI3HaHHAY” (60JiblIACIb HACeJbHILTBA MaBeTa). MsCI0Bbl YbIHOYHIK
3 T3pBITOpHIi ricTapbluHaii JIITBBI TpaAbllbliiHA aTasgcaMiy “niToyuay” 3 TyTau-
mwbIMi GestapycaMi. MoXKHa NMphIBeCHi SIIY3 A3eCATKI MaJO06HBIX MPBIKJIAJAY.
[Kpayuasiu 1997: 159].

JTHOHIM 1iYsIiH nalBsp/Kaellla TakcaMa Ha3BaMi HEKaTOPBIX HaceJe-
HBIX NMYHKTAY, HanpbikJaaz, nacénak Bécki (kolonia wsi) Bsapxaec - Jlimsin
Jly2%? ui Bécka Jliyeinki®3,

27 Litwin. - St. W Stonimskiem nazywa lud: siebie - Litwinami, Zmudzinéw (maruybimMa
JetyBicay?) Girgatunami (imaBepHa af 6eJ1. repretaip), sgsiadéw od Pinska i Pruzany -
Poleszukami, od Stotpca i Mira Rusinami i ziemie tych ostatnich - Rusig, a swoja za$
Litwa. [Federowski 1935: 453].

28 Liéwinki spradajué¢ ba¢winki. - Sk. [Federowski 1935: 167].

29 Bac¢winnik. - W. Tak nazywaja Poleszucy, a zwlaszcza wie$niacy od Kobrynia i Pruzany,
swych sgsiadéw z nad Niemna [Federowski 1935: 452].

30 JIITBI'H, JILBI'H M., JIITBIHBI, JIULIBIHBI' MH. 3mH.

<..> 2. benapyc 3 nayHail mMscuoBacui. 3a [lTocmasami xcwigyys AiygiHbl. MaryTHBI

[act. Tymaiiwa HacesneHe Ha3vbleae sxcbixapoy 'pod3eHckail sobaacyi aiygiHami. Bsimiki

KpacHik [Ipyx. Xmo scwige y Poscari, koo PodcaHi, Mbl ix AiygiHbl Hasbleaemo. CMa-

asaHina [Ipyx. [Mankesiy (paz.) 1979-1986 2: 661-662].

fAki cnaceunaycs Ha npany Csaprest Tokyga [Tokne 1997: 38].

2 [Skorowidz 1924: 79].

3 [Skorowidz 1924: 80].

31

W ow
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Ycé raTta fasBasisie CKaacLi rinoTasy, WITOo AiYy8iHaMmi TicTapblYHa 3BaJIics
6eslapyckaMoyHbls Jito3i ag Cakosiki ja HaBarpazka.

1.2. CyyacHacupb

Y BbIHIKY pycidikaupli i nasanizauplii’4, sik i 6paky 6esapyckaii (y MoyHa-
-KyJIBTYPHBIM C3HCE) A3SIp>KaBbl 3 Ha3Bak JIimed, cTapbl 3THOHIM Mavay 3Hi-
Kallb. MsICIIOBBISI FAaBOPKi MepacTasti HasbIBallb simoyckali Mosatl i KapbICTa-
Jlicd 3aMecT Taro TIpMiHaM npocmasi Moed. MaryeiMa, Cipbl4YbIHiJIACA [ja Taro
naJsiaHisalpls HallbIsiHaJbHbIX MeHIacuen y Jpyro# (i Tpauysi) [lonbcka
Pacny6uinel, afjHak Tpaba 3a3Hayblllb, IITO TIPMIH npocmas mMosa icHye
a4 3 yacoy BKJI i gy>xa BeparojiHa Mor cyicHaBalb Ha ['IThIX 3€MJISIX HaBaT
y 4ace, KaJii MsICIIOBBISI FaBOPKi Ha3bIBaJli 21iMOYycKimi. Y H0OGBIM BBIAJIKY
NP3CThLK MSACLOBBIX FAaBOPaK MOLHA NaHi3iycd, Li TO KOWTaM MoJIbCKa, Li
TO pacifickail Moy (y 3asieXHaclli a/] MaHyw4al A35p>KaBbl).

CénHa 6oJsblIacb HaceabHITBA CaKoJbLIYbIHBI (TO-60K 3aX0AHAMN
['opaA3eHIIYbIHbI) 3a6bL1a Ipa CTapbl 3THOHIM, yacTa 6JIbITal0Ybl TAPMiH
Aimein 3 semygicam®®.

[lauBsip/pkae rata aJi3iH pacnaH/dHT 3 po3Bimyam batieyc, IKi, mavyyubl
naJl00HbIsA JIeTyBicKisf Npo3Billybl a pajiblé, ajKa3ay HACTYIMHbIM YbIHAM:

- Maé ,<..> baiiryc! 3naybinp... JIiTBiH g 4yy! Ha kaHuw! c! A TyTail y3 namne-
papabuisi, 60 yce nambuiki! To §x3 nepapabssui 33T: bakrya!

- Hy, Tak niTojcki écbiib 371eM3HT!

- Ha kaHup! c! A TyTail yxs nanepapa6.isiii, 60 yce nambuiki! To k3 nepapa-
615711 39T: Baiirys! Ase Mbl He nepapabJisii, Tak i ect!

- A apkysb nposbBillya, Begaene?

- 3 OcTpaBa naxozsiup, y OctpaBe TaM, ecT poA3siHa, 60 Mo oner 3 OcTpaBa
naxoz3iy! To Tam OcTpay i ecT. Aste Jx3 nepapabJisiii, 60 KaOKyT 30iA3el Aa
YK3HAY TO yce 33T Ha KaHL3, a JI3eCh MoJ3ell ITOCh Mpajaci Li 1ITo, a CTOMH,
To He Tak! To namepapabJsi! A s Tak sik oinel, He xauey. Kaxa, mauy.i Mbl
Lepas paasié ¥ JliTBe, IWITO éCT Taki.

- A He Beflaelle, a/IKyJ/Ib ai1L10 po3bBilya? He Maele cBaix kapaHéy JiTOYCKix?
- He. He. Ane Tazpl o, ka6 3to. Ho To 360sbI1nara gaBesaycs.

Hsaryna, Bepacens 2013 [M 1929].

IIpbI r3ThIM éH 3adBiy, LITO Aro NPOAKi MaxoA3:aub 3 Boctpasa3®, a aro
nepuiaii MoBai 3'Ayssena MsAcoBasg 6esapyckas raBopka (JieTyBickai

34 Bosibul mpa masiaHizanpeiio i pycidikanpsiio ri. [Barszczewska, Chaustowicz, Timoszuk
(red.) 2016a: 31-42].

35 IllTo, Beparo/iHa, 3'ay/isel(lia HAaCTYIICTBAM Ma/iaHi3allbli, IaKOJIbKi ¥ CydacHal MoJbCKan
MOBE, SIK Y?K0 ObIJIO HallicaHa, TA3pMiH Litwin nepaj yciM a3Hadae JieTyBica.

36 XyTusii 3a ycé, 3 Bécki Boctpay IajHo4HbI a60 Boctpay IMayquéssl rMinbl lya3saaasa.



Camasbl3HA4IHHe GeaapycKkaMoyHaza HACeAbHIYymea... 105

MOBaM p3CNaH/3HT He Basiofay). [3This paKThl Jaka3Balolb Sro TYyTIHIIACLb.
[lITo ThIYBILIIA MPO3BillIya, XOI[b BEJIbMi BEPAro/jHa, IITO STHO OaJIKae, MOXa
OBILb i ALBIXKCKae.

Harnen3saysl Ha LAnepanidi cTaH naM4ii npa ctapbl 3THOHIM, MbI 3MarJIi
3HaKCIi acoby, sikasl He aJiuyBaJia MOI[Hae NpbiBsi3aHacli Hi fa [Tosbiybl, Hi
na benapyci, 3aToe mena Takyw ga BKJL Jliubliaca siHa sigBiHKau:

- ycé Tak »kapTaM, ycé€ Tak IIyTKal Kaxy, IITO A acTaTHA KHATIHI Besikaro
Kusctsa JliToyckaro. Ho s, Hal'i-... Hal'éHa/bHAChLb Masl MOJIbCKA 6O KbIBY
y [osnbcupl.

- Ho Tak, a Hapog ski Baw? Besapycki, aiToycki, siki? fk Bel ckaxane?

- A 4K Ha Hac TYT Ha NpbIrpaHinel ckasauyp. Hai'éHasbHAChLb NOJbCKA TO
g MOJIbKA, Xal Oyny, ase Tak Ta 3 Besmikim Kusacream JliToyckiMm a yTaxca-
miswoca. CnagubiHa Besikaro KusictBa JliToyckaro, rataro ycsiro, wWTo Aayo
HaM KHsoxcTBo JliToyckae. ['3Ta-k Airo TapaHbL. fl K Hepas TYPbICTbI MPbIXO-
A3s1b TYT i raBopaub: “Ox sik nekHe y Bac Ha [loasscro”. 1 nbiTatoca: “A Bbl
HanayHo Ha [logusicto?” A siHbl: “A To 3e MbI?” “Ho sk f3e, y Besikim KusxcTBe
Jlitoyckym”. Ho [lopssice rata To Tak Ho Cokoyys [loansacki, AxyB INoguscki,
TO Ka)XKy TaM caMbl Ha3Bbl, a ¥ Hac HiMa, y Hac HiMa KpbiHKi [Tognsacke. KpbiHki
fArenéuncke az Araiisibl, aJ KHA35 JITIBCKAro, 60 SHbI TYT HAW60/IbLI 3pabii
Jlo6pait po6oThl. Byagbicyas fraiiso i ero ycs apiHacT's. Ho ¥ iHBI Tak OTaM
J3iBsIa LITo, a ALY AKig afasByLLa ¥ raTblM, 60 sIHbI TaKk raBopalib 4acaM:
“Ax bl BeMblI sk Kapryuie i [laBasiki po3maBsiéM, 60 OIJIEHAQNICBMBI Bbl TaK
3anénrane”. “Ajie 1 Mora 3anéHraib, a 10 MHe TaM, SIK ChIIIHelle MeHeH/13bl
TO 4 i MOKaXX3 TaK fAK BbI XI31le. A 1ienep”, - MyBe, - “afia3Byca g J1a Bac Maek
poaHai rytapkail. Cap/ayHa BiTar ¥ Hambix KpbeiHKax i akasinel “Ilo skemy
[Mani mysi?” 4 myBe: “Ilo-cBoeMy. fI3pikeM Besbkero Kcencrsa JliTaBckero”.
BeHnn ex3/1i-6 Tak raBapbllib Y>3 TaK Jarjao6Ha, Tak Y3 JaHcbli IITO MHe
¥ mywnbl rpae, sika Hal'sd, To rata Besikae KuspkcrBo JliToyckae, kaTopae TaM
aj fArenénay To Tax, OT Tak.

- Hy Boch Mas 6abugs sikpa3 KasaJjia, LITO HY B C3HCe Hy ¥ MiHe ObIy A3es
3 BasibiHs 1 €H a63b1Bay 6abIto JilbBiHKAH, a siHA Aro YKpaiHLaM.

- Tak Tak Tak, Ha Hac raBapbLli JilbBiHbL. A YaMy TaK raBapblii Hy OT, I'aTa
He JIITBiHBbI, HE I'3ThISA LITO fIK-..., JilbBiHbI r'aTa Ha3Bbl Besikaro KHs3cTBa
JliToyckaro.

KpsiHki, xHiBeHb 2023 [K 1964].

Brsia rata ’kaH4blHa CAP3JHIX razoy 3 BblISWIIAN agyKaubIsl.
[IpaniaBasia Ba y¥cTaHoBe KyJAbTypbl. PasiriiiHa cxijsisiiacsa Aa ciaBsiHCKara

37 Mpeikaafpl raTara Npo3siliya Mbl 3HaMLUII HA T3PBITOPLIi [Tosbmysl i Besnapyci,
aJIHaK He 3aparicTpaBaii sro ¥ JletyBe. [lafjo6Has ciTyanpls 3adikcaBaHas ¥ 2 ToMe
Kulturowo-jezykowego dziedzictwa Podlasia. Tam »xbixap Ctapaynaax [1étp llnina
packasBae, IITO, MABO/JIe CTAP3HIIbIX JI0/3€eH, Ar0 Npo3Bilya simoyckae, To-60K
HeTyTaMae. [lakasBae raTa ajab60 Ha 3abbITae ricrapelyHae 3HausHHe caoy Jlimea,
simaoycki, anb6o Ha $akT, o Jlimeoli Mivyblycs TaM iHLIbI, HAIPBIKIAJ, CyCeAH], pariéH
[Barszczewska, Chaustowicz, Timoszuk (red.) 2016b: 87].
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narancTBa3®. Hesibra, TakiM 4blHaM, raBapblllb Ipa 3axaBaHae JIiTOYCKae
caMaBbI3Ha4Y3HHe. fHO, XyT43il 3a Jcé, y3HiK/1a Ma3HeH, Y CBAL0MbIM y3pOCLE,
SIK HAaCTYICTBA aJyKalbli.

[HIIada ’kaHUbIHA, TaKCaMa CAP3/(HIX ra/ioy i 3 BbIIIsNIIAN aJlyKallbIsi,
JliybLIacs nepaaycim 6esapyckail, afHak narajpkasnacs, ITO JilBiHbI 3'ay151-
I01|1]a TicTapbIlYHBIM HalilMeHHeM bOeJslapyckara Hapo/a, i ckasaJjia, IITO MOXXHa
de 3amicaupb K 6eylapycky, JilBiHKy. 3ayBakbljia siHa, LITO AaMiHaBaHHe
6eslapyckara caMaBbI3HAU3HHS | 3HIKHeHHe JIiTOycKara BblHiKae nepagycim
3 6paKy pa3MexaBaHHs AiYgiHay i semysicay, sk i /limebl 3 /lemysotl y cy4a-
CHall oJIbCKal MOBe:

- I'a-... raTa 151 MiHe HiMa sIK 6bI CHP3YHOCBL, TAKXK3 Mae-... bo 3Hasas 60 %3
Hall'éHa/IbHACBIb K MbI IBITA€"M I'3TO €CbIlb HOBOY3CHA KATAT'0P’sl, & JIITOVIIbI
r3TO EChllb AIIY3 KAaTArop's K 6bl MUI3AHAL'€HA/NbHA, TAaBOPAYbl Ma-MOJbCKY,
He. [l MiHe maTaMy HiMa 5K 6bI TyTal... Bo 3HasAns 60 sK Obl ¥ cllice HAPOAO-
BbIM KaJi 6 51 Hamicaya JiiTBiHKa, Tak, HO TO raTa 6b1yo 6 JliTBa, JliTBa, ane He
ricTopbeluHa THUIBKO /13€pXKaBa, Tak. ['3Ty g BesbMi JII06JII0 YBOTYJIE, 3HAsAIS,
aJle T'aTO He écbllb r3Ta caMa, Tak. K3 HiMa Takoro oAlIoBe/{HiKa, Kab JiiublIIa.
Ax g ckaxxy Bam, Tak, 3 Mbl JilbBiHbI TO Bbl 3HadAL4, aje-...

- Ho Bbl 3Haele, na-6esapycky ecT sIK 6bl maj3eJ i ecT seTysic i JleTyBa.

- A ma-6eyapycky, a na-mojbCKy He.

XmMseymybiHa, xkHiBeHb 2023 [K 1975].

TakcaMa TyT Heslbra Kasalb Ilpa 3aXaBaHHe CTapora 3THOHiMa, NaKOJbKi
Malli r3Tal )kaH4YbIHbI JiubLIacs Gesapyckail i nosbpkai. Abei3Be sIHbI GbLII
npaBacJjayHara BepaBbI3HaHHS.

Ycé x Taki MblI 3Marii 3HakcLi aiHY aco6y ca cTapaiiara nakajieHHs,
fKad NaMsTaja Ipa cTapbl 3THOHIM simoyys! ¥ AaublHEeHHI Aa Geslapycka-
MoOyHara HaceJbHilTBa:

- I BoI Takcama 6GeJslapycka bl HoJIbKa?

- MHoro noseki (?) ThIIBKO, ThIJIBKO Halla ¥ Hac 6bL1i Kasichui siToyus! yci
OBLIi.

- A nitoyupl.

- A T0-60K maMmsTaele, WTo JilbBiHbI 6bLIi-...

- He, 60 TO raThl <...> (?) mimyus i raBopanp.

- A xauti ThIs iTOYUBI GBLII?

- Aurys fa BauHbI!

- A 60 Bocb Mas 6ab1id JilbBiHKal Jiyblaaca.

- Ho i Haub! siiybltical O Mo# y2K3 TaTa TO TOXK3 TaK raBapblili KeJbICb TO BOU-
CKOBBIX JIanaJli, Ji3ech JJ0 BOKCKA, a nanep <...> (?) ecT Ta 1j0, €CT Ta LJ0 MOX3
MOMHI TaK, TaK JIiTBiHbI.

Cros, Bepacenb 2024 [K].

38 Mesa K KaTaJilKiX, TaK i IpaBacJayHbIX MPOAKaAY.
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He niubliacs siHa npbl I3THIM JiilBiHKaH, a 6es1apyckail. bolia siHa npaBa-
cJaayHasl.

Xoup y 1 ToMme kHiri Kulturowo-jezykowe dziedzictwo Podlasia naka3a-
HbISl BbINMA/Ki, Kasli 3THIYHBIX Gejlapycay Ha3blBaWIb /iY8iHAMI, Mae T3Ta
Mecla TOJIbKi ¥ mayiHéBbIX IMiHax [1ajisiickara BasiBo/icTBa [Barszczewska,
Chaustowicz, Timoszuk (red.) 2016a: 73-74].

2. TyTsubIA
2.1. MiHyymrybiHa

Ax MoxHa cuBepA3inb NMacid NpadyblTaHHA Nandgp3fHATra paszsesa
(a kaHkpaTHa UbITaThl I3iiHa), ricTapblyHa 3THOHIMBI He GbLII YKbIBaHbISA
60JIbILACIIO JIIOJ3€EH, Y BbIHIKY Yaro MHOTIA 3 ix jiubLIics mpocTa mymatiubimi.

[TauBsipmkae rarta i kuira Jasienéwka. Wies powiatu sokélskiego:

Jezykiem w powszechnem uzyciu jest jezyk biatoruski, zwany przez ludnos$é
prostym, poniewaz uzywany jest tylko przez ludzi prostych. Nazwy ,biatoru-
ski”, ,Biatorusin”, wcale sie tu nie uzywa, zastepuje je stowo ,prosty”, ,cztowiek
prosty” lub wprost ,cztowiek” (czatawiek) w odroéznieniu zwtaszcza od zyda,
albo od ksiedza czy inteligenta. (...) Obok jezyka biatoruskiego, jak prostego,
jest w uzyciu rownocze$nie jezyk polski, przez ludzi starszych niekiedy pan-
skim zwany. Jezyka polskiego ludnos$¢ katolicka uzywa do modlitwy i nim tez
postuguje sie w piSmie przy korespondencji prywatnej. Jezyk polski przenik-
nat tu wraz z religig katolicka i duchowienstwem. Dtugi czas byt dla ludnosci
jezykiem wytacznie ko$cielnym, liturgicznym, czem$ w rodzaju taciny. Obecnie,
wskutek rozmaitych innych wptywdéw jak: szkota, wojsko, nawet emigracja,
jezyk polski bywa coraz bardziej uzywany w mowie potocznej, szczegdlnie
przez miodziez. [Krzysztofik 1933: 194-195].

2.2. CyyacHacnp

Xo1b HIXTO 3 HAIlIBIX PICIAH/3HTAY He Jiublycs mymaliwbiM, IMAT XTO
3 ix ajuyBay MOLHYIO NPbIBA3aHACLb Ja pariéHa’®, a HeKaTopbls 3 ix abipaJi
NaJBOMHYIO IJ3HTBIYHACL.

laniHa Pycak cupsip/kae, IITO YajlaBeK MaMexika He Mae aJiHOH iJ13-
HTBIYHAcLi 1i KyIbTypHal KaMneT3HIbli. Takis a1043i NpbI3BbIYaeHblsd Aa
mMaTKyJabTypHacui [Rusek 2003: 9].

Kangpeina KaHuayckas 3ayBakblia, IITO JJs MIMaTJIiKiX sge iHda-
pMaHTay naji3ej Ha Mbl — sIHbl (Hawbl — YyJxcbisl) aOMsHKOYBaycsl JH0A3bMi
3 KaHKp3THaM MACL0BACLI i TOPBITOPHII, 3€ yce HeMACL0BbIA J10/31, HaBaT

39 Jla Takoii xa BbICHOBBI npbiiinia i K. Kanusyckas asHocHa cBaix iHdapmaHTay
[Konczewska 2015: 152].
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aJIHOJIbKaBara 3THacy, pasrisajanics sk 4yblHIbI [Konczewska 2015: 152].
[Ipa mMaTMoOyHacHb, MMAaT3THIYHACLD | LIMAaTKY/JAbTYpPHACLb, K i 3'ABYy
mymatiwacyi, nima takcama Ynajzimip Beicauanbcki [Wysoczanski 2024:
39, 43-44].

Japota ®insgp maka3Bae ¥ cBaiM apThIKyJie, IITO NMaZBOMHAsA IIi mMaT-
CKJaJloBad iA3HTBIYHACLb y3HiKae Ha JIOOBIM NaMexoKbl. Biganb rata
¥ upiTane kamy6ckara pacnanaanta*? [Filar 2024: 61-62]. lagpa6sisueit
npa CKJaJaHbls MPALACh iI3HThIYHACL HA maMeX kbl TJ1. [Sadowski 2019].

3. PyciHbl
3.1. Minyym4biHa

TapwmiH pycinbl He 3’53 cs s3HAA3THOHIMaM Ha [opaji3eHIIyubIHE (PHI-
HaMci, He 6bIY iM y yacax Pacilickae IMnepeli). Bely éH, afjHaK, 5K3a3THOHI-
MaM*!, y>KbIBaHbIM NaJisikaMi y aJiHOCiHaX Jia MsicIioBara HaceJbHinTBa*2,
Arnpaya Taro, TSpMiHbI pycaki i Pycb BbIKapbICTOYBaslica Ak KaHdeciéHimMbI*?
¥ JadblHEHHI Zja mpaBacaayHbIx*,

3.2. CyyacHacupb

Ha cyyacHbIM aTane ¥ BbIHIKY caBeTbI3albli CJI0Ba pycki HaGbLIO HOBae
3HAY3HHE K CIHOHIM Jia cJ10¥ paciticki, paciey, mackaas, mackoycki (Ha MsCLO-
BbIX raBOpKax TakcaMa pocwliicki). Kani HexTa pa3maysise na-pycky, rata
3Haybllb, ITO PO6ilb €H I'ITa Na-pacikcky.

Hsarnenssusl Ha raTa, afi3iH 3 pacMaHA3HTAY NaMsATay SII43 Yyachkl, Kasi
6eJlapyCcKaMOVHBIX MpaBacjayHbIX Ha3bIBaJli pycKimi:

- To-60k 3a Bamae mamsui HiIXTo He Ha3bIBayca TaK [JbBiHBI|, THLIBKO GeJa-
pychl 4bl 9k? Ho sik HasbIBaJslica npocTa JA3i, KiM JidbLiica?

40 W jezyku polskim brakuje stowa, ktérym mozna by okresli¢ takg narodowosciowg

magme jak my. JesteSmy Polakami, ale i nie do kornica Polakami, bo réwniez Kaszubami.
I te dwie tozsamo$ci sie nie wykluczaja, tylko uzupetniaja [Grzywaczewski 2020: 30].
3HelIHAA Ha3Ba HeHKara Hapo/a Lii 3THACY, CTBOpaHas iHIIbIM HapoJaM abo aTHacaM
[JTo6au 2006: 22, 326].

Rusin. - St. Tak nazywaja Mazury z Krélestwa swych sasiadéw z za Biebrzy [Fede-
rowski 1935: 454].

HasBa rpynbl Jitof3eli (3BbluaiiHa HelKkara 3THacy) a sie paJiiriiHail npblHanexHaci
[/To6au 2006: 22, 318].

Rusak idzie da nieba, jak husak. - W. Por. Katalik. Ru$. Rusak - prawostawny [Federowski
1935: 267].

Katalik da nieba myk, a Ru$ da piekta mus. - W. Rus, rusak, oznacza prawostawnych,
pr. Rusak. [Federowski 1935: 140].

41

42

43

44
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- IIpaBacsiayHbIMi!

- A npocra npaBaciayHbl? A kaTaliki?

- Ho katouiki, nansike. A Ha Hac py-..., 3a Maix 4acay To Hac He Ha3bIBaJli 6eJa-
pycaMi, ThIJIbKO PYCKiMi.

KHbi13Biybl, BepaceHb 2024 [M 1965].

4. benapycsl
4.1. MiHyymrybiHa

JTHOHIM 6esapycwbl 3yciM He cycTpakaycs Ha [opagzeHurubiHe. [1pbl
raThiM Besast Pyce Gbliia BsijoMast MSICIIOBBIM JKbIXapaM, a/JHaK, MAPKYI04bl
na npbiMaykax*®, y akix sHa BbICTyIae, K BeJbMi Aanéki parién?o.

4.2. Cy4yacHacupb

J3siKyloubl HOBaMy 6eJlapycKaMy HallbIiHaJlbHaMy pPyXy, {K i V3Hi-
kHeHHI0 Besnapyckait Hapognait Pacny6uiki i masHeimaii Besnapyckai
CaBenkail CaupisaicTeldyHall Pacny6.iki, 3THOHIM 6esapycsb! 3aManaBaycs
Ha [opazi3eHIIYbIHE, CTAYLIbl ACHOYHAN HOBal Ha3Bal Hapoga®’.

III'To THIYBIIIA TOJBCKAN YaCTKi, TO-60K CaKoJIbIIYbIHBI, a6aiparydbiCs
Ha cabGpaHblsl HaMi AbISJIEKTHbISI MaT3PbIsIbL, K i ricTapblyHbIS 3BECTKI,
MOXKaM CI[BEP/3illb, IITO TAPMiH 6es1apycbl 3aMsiHiy cTapaiilbl KaHpeciéHiM
PycakKi, cTaylibl TOJbKI FaJIOyHbIM 3THOHIMAaM JIJ1 MACL0OBara npaBacjayHara
HaceJIbHILTBA.

[IpakThIYHa Jce Halllbisl PICNAHA3HTHI BbI3HauYastics 6esiapycami, abari-
patoubicsl epalyciM Ha iX npaBacjayHae BepaBbl3HAHHE:

- A sk Bbl cs16e Jiubllie KiM - Gesapyckal, JilbBiHKal, MacKaJbKai, MoJIb-
Ka#, Kim?

- §l 06BIBAaTA/ILCTBO MAIO MOJIBCKE.

- Ho Tak-Tak ase kiM Bbl Jsiublniecs-..

- AJie 51 He 3Halo, 5 Jliyyca HO GeJslapyciHKal MOXKHO CKasallb, 60 ¥ Hac He ToJie-
pyoLb BeslbMi I'3ThIX... 6esapyciHay, ase s jce payHo, s1 BBIBOJXKYCA C, s €CTIM
npaBocJayHa.

- To npaHHA WITO He TaJlepylolLib, MOBIHHA 3bMAHILLA.

- BiiaceHe! Ane TpyzAHO § Hac TyTall Takoe, He KaXXHbI ToJiepye, He!

KpsiHki, sitoter 2020 [K 1946].

# Na Bielajrusi pczoly jak husi. - N. ... pszczoly . , . rezginiami mi_od n osia¢. - Sk. Wb:
Db. 409. [Federowski 1935: 30].

46 lITo 3’sysiena JIariYHbIM, TAKOJIbKI ricTapbiuHa Besait Pyccio HasbiBasti [lotaq4dbiny
I IpbLIErbIA 3eMJI.

47 BoJsibll pa caMaBbi3HaYsHHE Ha ['opaaseHiybiHe 1. [Konczewska 2015].
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3paparoniiia BblNa/iKi, Kaji HexTa Jiiubllia 6e1apycam y HalbIsiHaAbHbIM
C3HCe, a/[HAK I'ITa 3BbIYaiiHa MaJla/i3eHIIbist aCO6bI 3 BBINIDAINAN afyKarbisi*e,
Jla Taro K, raTa JjaBoJii HOBasl 3'siBa, TaMy HeJibra TYT Kasallb IIpa ricrapbl-
YHbI 3THOHIM.

Y BBIHIKY Hi3Kara NpacThDKY MACLOBBIX [aBOpaK, 4K i NajaHisalbli,
3/laparolilia BbINa/Ki, Kasli MpaBacjayHbls MayblHALb JiYbII[la NajasiKaMi i /
asb6o BhIpalllalollb, Kab He MepajaBallb CBaiM [J[3elIM MSCLOBYI0 raBOPKY
i 3aMAHSAIONb sie MoJIbCKak MoBal. Taki mocBend Mesia MsCIiOBasl »KaHYbIHA,
sKas X0l JIiiybllla 6eslapycka, JoMa pa3Maysissia na-moJbCKy:

- Hy jicé maé xbiue Genapyckae, Befaele 6albKi 3a MHOU Ma-M0JIbCKY IraBOpallb.
- Ane pgacronab?

- /la MsiHe na-NoJIbCKY raBopalb. balbka Moxa 3 MaMaii 4yacaM neparaBapbllib
WITOChI Ma-6esapycKy. YacaM Moa ca MHOIO LITOCH 1Mo, ajie BeJjaelle HaBaT
Mas 6aba He raBapblia Jla MsHe Ma-6eslapycKy, sikas MiHe BbIXOyBasa, TaMy
LITO HO TakKas MoJa 6bLIa, IITO TP36a JAa A3ilel ma-noabCcKy.

- Ane, ane sk Bbl Jx0 ma-6esapycky Jia ix 3bBsipTaelneca, To siHbl Bam ajika-
3BawOlb Na-6eaapycKy?

- {1 Ha Mar 3BbIYKI raBapblllb Na-6esapycKy 3 6albKaMi, HO TYT TaK 3Haele,
BeJlaelle MOXa LITOCh TaM CKaXKy TaM MEHT3-... aJle HO... (?) Mosi MOBa MOJIbCKA.
- Bbl caMi He raBopblle Ja ix.

- Hy He, Hy s He IPBIBBIKJIA, 60 s HE BbIxaBaJsacs § 6eapyCKaMOyHbBIM acspo-
A3b/3i, y xanj.

- Hy no6pa, fo6pa. Ane kaji 6 Bbl ckasasi fja ix na-6esapycky, To siHbI aJIKa-
3aJi 6 ma-6esapycKy 4bl-...

- banubka Moxa Tak, MaMa HallayHa He...

- A gHa Jsi4bIlLa H0JbKaK, Tak?

- flna siiubllla MosibKaK, iHAa HapaAasinaca ¥ benapyci, s makaxy, Bol nauakaiine.
KpsiHki, xkHiBeHb 2023 [K 1974].

Arynam Ha CakoJ/ibLIYbIHE 3THOHIM 6e/1apycbl aMaJib 3aycé/ibl 1jecHa
3BsI3aHBbI 3 paBacjayeM.

5. Nansaxi (i masypsi)

5.1. MiHyym4biHa

l'craperuna (y XIX cT. i nepiai nanaBine XX CT.), HaBo/iJie 3HON/I3€HbIX
HaMi KpbiHil*, Ha Topaj3eHIIYbIHE MSCI[OBbBIsA GeJapyCKaMOYHBIS CAJISTHE
He JIiYbLIicA NaJIgKaMi, a ITHIYHbIA NAJIAK] He JaMiHaBasi cApoJ BACKoBara
HacesbHinTBa. lllnaxTy 3Basi 3BbIYaliHa haHami®’, afHaK 6bly i STHOHIM

48 He cycTpaJii MBI TakcaMa TaKix aco6 KaTasilKara BepaBbI3HaHHSL.

49 [Federowski 1935: 453-454; Krzysztofik 1933: 192-194; Zateski 2005: 36] i KpbIHiIbI,
najaj3eHblsd § nanspsjHix paszasesax.

50V ThiM JiiKy i GeslapycKaMOYHYIO.
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y aﬂHOCiHaX Aa CyCG,Z[HiX l'[af[ﬂKaSll, AKis JKbIBYllb Ha 3axaJ aj I'sTbIX 3€eM-
N1y, — masypuel,

5.2. CyyacHacupb

Y BBIHIKY NaslaHi3albli IPaKThIYHA YCe cydacHbIsA KaTasiki Ha CakoJb-
UIYbIHE Mavasii Ha3blBallla haigakami. 'aTa HaM fae AaBoJii apXaidyHyro KapLiHy,
Z13e paJiirisa 3'ayssena HakBaXKHeHIIbIM BbI3HaYa/IbHiKaM ToecHacli. bauHa
raTa na a/ijKka3axX HalllbIX p3CNaH/J3HTay:

- A Bel manskam ni 6esapycam Jtivblnecs, Iji Moxa JilbBiHaM, pyciHaM, KiMm
Bbl sniubinecs?

- Ax?

- Karouniki uaysl yac!

- Ho gHBI KaToJ1iKi, KaToJiK.

- Tonbki KaToJ1iK, He NalAK, He TaM-..?

- KTo0, raThl ITO BbI-..

- He, Bbl, BhbI.

- Katouniki Ho * Mo# Gpar.

- He, Hs Bepa, To/bKI HallbIIHA/IBbHACHLIb.

- KaTouninka Bsapa.

- He He Bepa, HalbIAHAIBHOCBILb, HAPOAOBOCHIb.

- [Mosaumr!

- Ilosbcka.

- flk y [losibLI4BI MBI 3KblEMBI IKYI0 MOXX3M Mellb iHHOM Ty T3I0?

- Hy kani Bel na-npocTy To Mox3Le 6blllb 6e1apychl, JillbBiHbI HO..
- Ho mox3M mbr 6b111b. Ha MiHe Ma3ypka Barnak HasbiBae!

- Ho Ta ixa 3 npaBacsiayHbIM!

- Ilocabiay, wto yyopai Banak HaseiBae Ma3ypka, a ¥ ApyriM NOKOM, a Tak
CJIBIILBI BIIBICTKO!

KpbiHki, mtoTer 2020 [M 1939, K 1942].

[llTo nikaBa, Xolib a60/Ba IbITAaBaHbIA BBIIIAN P3COAHAIHTHI Jivala
nasasikami, MaeM TyT iHpapMalblto Ipa Ha3bIBaHHE 3THIYHbIX NaJSKaYy Ma3y-
pami. Jlaka3Bae raTa, IITO HaBaT Nac/d MaJlaHi3albli CTapblsd aJpO3HEHHI
HelKiM YyblHaM 3axoyBarolla.

Pasiriga asig mmaT/ikix 3’sysserniia HacTOJIbKiI Ba)KHaM, 1ITO HaBaT
y BbINAJIKy MsIlIaHbIX KapaHEY MeHaBiTa siHa BbI3HA4Yae TOeCHAClb YaJlaBeKa:

- fAcHa. I Bl yce raBopbllie na-npocTy-...
- a3 *kbIlle.
- Y paagsiHe, Tak?

51 Mazur. - Sk. ,Dziki Mazur” zwykta odptata za ,Rusin kapusnik”. Na Litwie, podobnie jak
i na Podolu, kazdy méwiacy po polsku, a nie Litwin i nie Rusin z urodzenia, nazywany
jest Mazurem. [Federowski 1935: 453].
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- Y xalue ycé raBopbIM Na-mpocTy.

- 1 Be1 kiMm Jriubllieca najisikamM, 6esapycam, JinbBiHaM?

- [Nanaxkam.

- MNanakam.

- Mansikam. Mot A35TKO GBIy pycki 60 éH npblexay 3 Pacei npblexay sro-..

- Ane 3 Pacei ubl 3 Besnapyci?

- 3 camait Pacei nprlexay, 3 camail Pacei npblexay TyT. 3Haene a3e Kpy1éBbl
MocTt?

- 4 4yy, ane Tak AakaaZHa He.

- Kans l'apagka Kpysiéel MocT. [ éH TyT axkaHiyce ¥ raTait Bécipl i TaM i naMép
i y>k3 Tazbl 3HA4bl TO 3HAYbl He T'3Ta HE MOMU-... MO NpaA3g/J3K, MOH 6aLbKo
Maiiro A3eTka. | 6H TaM axoBaHbl, a [3eTKO y>x3 paasiyca y PaayHini. Tak mwto
Tas cama To 3Ta napads Kpynéser Moct. fHbI 66111 TpaBaciayHble. A 6anka
Mas OblJIa KaTasliuKa, 3TO 33 CTPOHBI OalbKa. fIHa 6bl1a § KpblHKax pomkaHa,
dHa Oblaa KaTasiuyka. | kasasa [/ [3sTKa Takoe Thl X0O4all 3a MHOO »KaHi-
LbCSl MOXall Mycilll mMpalchlli HAa MOJIbCKY Bepy, HO Ha KaTajiuky. Ho i rata
TAKO BBIILJIO, TaMy Mbl KaToJiiki. Ajie ycé ¥ Hac rata ryrapka 6blia j goMy.
Babus ga camail cbMepui raBapblia i Hy ¥ raTa s npbl €€ Hay4blyco HY sIK
JoMa yXoA3ilb-...

- Ane rata 6bL1a nepiuasi MoBa 6amnLi Yel THA aJf My»a nepaHsia?

- He, nep-.. y Hac, y Hac TyT Ha COKy/IbLIYbIHI TO €CT yce Tak raBopalb. HeBaxkH3
Yybl 8H MpaBacJayHbl Ybl €H KaTaJiK, ycé Tak Ba ycCix xaTax.

Cakousika, kHiBeHb 2023 [M 1989].

[lanaHizanpla He 6bLIA, afjHaK, af3iHbIM daKTapaM, sKi yrabiBay Ha
3MeHY caMailaHThIYHACLi 60/blIal yacTki naBeTta. ¥ 1915 rojgse najgyac
[lepiuaii cycBeTHall BalHbI AAWILJIO [ja TaK 3BaHara 6excaHcmea, Kaji uMaTt
MsicIloBara HaceJibHilITBa (nepajyciM npaBacaayHbIX) YIAKIO ¥ Tbl6 Pacii,
IIMAT 3 AKIX y>K0 He BAPHYyJIica®2.

Xo1b 3THIUHBIA NaJsKi ricTapbluHa He JaMiHaBaJli cpoJ, BCKOBara
HaceJIbHIITBa, IIMAT B&CaK HaJjlexkaJja Ja MACLoBaM WIIAXTHL fK mima
K. KaHuayckas, no/jbcKas HJISIXTA 3aXaBajla MOLHYIO IIJISIXEKYIO i13HThI-
YHaClLb HaBaT Ha TIpLITOPHIi besapyci, 3e cTapaena 3axaBalb CBal0 M0JIb-
CKacIib, IITO 3'sysela ¥cé 60JIbII IISHKKIM Mpa3 y3MOIIHEHYI0 pycipikalbiio
i cydacHbISI aHTBINOJIbCKIA A3spKayHbIs HapaThIBbl [Konczewska 2024: 99,
101-103]. Jacaenubiia TakcaMa Hamicajsa MaHarpadimo npa najaskay
[opagzeHiybiHkI i ix MoBY [Konczewska 2021].

BsipTatoubics ga CakoJibLIYbIHbI, TP36a CKasallb, WITO MaJaHi3albls
TpbIBae JacloJib, i Kaji 6esapyckae caMaBbI3HAY9HHeE 3acTaela ¥ 6oJbluacii
BbINa/IKay abMeKaBaHbIM Jla TpaBacJayHara BepaBbl3HAHHS, TO N01bCKae He
3aKaH4YBaelllla Ha KaTaJjinbiaMe. llIMaT ato/13ei aciMisitoelia, y BbIHIKY 4aro
MOXHa CyCTp3Lib MHOTa BbINIaJiKay MpaBacjayHbIX, AKid Jidanna naasakami,
HaNpbIKJIaJ, 3 NPbIYbIHbI IPAKbIBAaHHA ¥ M0JIbCKAH A34pXKaBe:

52 Bosibul mpa 6exkaHcTBa 1. [Prymaka-Oniszk 2016, llpeimaka-Onimk 2019].
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- A amya Bac He cnbiTay: Bbl npaBaciayHsl, npayzaa?

- { npaBac/siayHa BbI3HaHe.

- 1 Bol KiM siubllieca? besapycam, nansakay, JinbBiHaM, pyckiM? Kim?

- fl niyyco... nossiKaM Tak CKaxy HO 60... HO 60 TyT ypaaziyca ¥ [losbcupl i...
HO... | BOMCKOBY MUIBICEHIY MO-NOJbCKY CKJIaZay HO TO TPYAHO TyTall siK-Gbl
iHHOM Mellb M3HTa/IbHOCBLib.

CyxiHiubl, xxHiBeHb 2023 [M 1953].

6. TaTapsl
6.1. MiHyymrybiHa

TaTapbl Tpaniji Ha I3This 3eMJIi A35Ky04bl BiTayTy>? [Bujnowski 1939:
82]. Xoub cmayaTKy MeJii CBaro YJIacHY MOBY, /JaBOJIi XyTKa aciMijisiBasics,
nepaxo/3s14bl Ha 6eJ1apycKyo i pa3el moJibcKyo MoBY. Bansp’sH ByiiHoycki
nima npa ix HaCTyIHBIM YbIHAM:

Zamozniejsi wsrdd Tataréw od szeregu pokolen postuguja sie jezykiem polskim,
biedniejsi za$ biatoruskim. Jezykiem liturgicznym jest arabski, ktéry zna tylko
pare oséb. Religie i poczucie odrebnosci rasowej Tatarzy w catej peini utrzy-
mali, z ludno$cig miejscowaq nie 1aczg sie. Mongolskie rysy twarzy, szczeg6lnie
u kobiet, zachowaly z catg wyrazisto$cia. Najczesciej spotykanymi sa nazwiska:
Sulkiewicz, Olejkiewicz, Radecki, Szczesnowicz, Romanowicz, Buczacki.
Poziom kultury tatarskiej jest o tyle wyzszy od okolicznych wtoscian, ze kazdy
zamozniejszy Tatar dazy w miare sit i Srodkéw do zdobycia wyksztatcenia
i odsetek posiadajgcy je jest znaczny.

[Bujnowski 1939: 83].

Xans kapbIcTasicst aJJHOM MOBal 3 MSICLLOBBIM HaceJbHIlITBaM, iX paJiris
i maxo/pxaHHe 3acTaBajicad ¢pakTapaMi, AKis BblIyYasi ix y aco6HyI0 rpymy.
[MauBsapmxkae rata Pepapoycki:

Dym, jak na tatarskoj pracesji. - SK.

0 wielkiej fajce, o grubym papierosie, np. Duobra bytab [byiiby] na tatarsku
pracesju.

Pan i Tataryn adnaje natury: pan szto dzien myje tupu (usta), a tataryn -
dupu. - W.

Tatarski syn wialiki, ale duran. - N.

[Federowski 1935: 311].

6.2. CyyacHacup

TaTapsl 3axaBaJii cBar agMeTHAcCIHb i la CEHHALHIX A3éH. [Ipbl raThiM
foJsiblIACb CTap3Milara nakajieHHs Jjajiel KapbicTaella 6esapyckimi raBo-
pkawmi. ITo BaxkHa, afiHaK, MSICLLOBbISl TaTaphbl 3BblYaliHa He Jiivauia 6esa-

53 BoJsibLl Mpa ricTOPBIK JiTOYCKiX TaTtap ri. [Kryczynski 1938].
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pycami 1 ixHiM cy6aTHacam®, y BbIHiKY 4aro He Jiidalb siHbI 6eJIapyCKy10
MOBY cBaéil i 3aKkaHaMepHa He 6ayalb NaTP30bl Nepaiaybl e Maia3enllbIM
MaKaJeHHIM >:

- 1 Bol Takcamo TaTapka?

- Ho. 3 xpBi i kocbLi.

<..>

- I BBI siublneca TaTapami? He 6esnapycami, He nasiskami, a TaTapami, Tak?

- He, TaTapami.

- fAcHa.

- Hy Ha 10 MBI 1[3/161 Yac nassgkaM i 6esapycaM i TaTapaM eurys Aa rataro 6o
MBI TYT >KbIBEM LI3JIbI Yac.

- A ninpBiHaMi He?

- JlitBinamMi He.

- Ani o6uyeM, o61yeM, NpbIEKIKAIG i 6eapyci i TpbITKIKAIb-...

- JIiTBiHBI TO JaJjiéKa.

- I pycke npbIspKIpKaoOLb 1 Tapac i Tapac yxa Tapas yxa (?) i 3 AMapbIKi npbl-
DKPKAIOLb.

- Asle Bana MoBa Takas K TIpas, Tak?

- Tak.

- lllTo raBopbIM, Tak?

- MbI o-TaTapcky He yMeeM raBapslib. Ho sik npeleaynpb TaM, TaM HO 3 Apabi
HaBarT K MO ¥ M343Ii MOJIAALLIA TO Mbl He MaHIMaeM LITO 3Ta Takoe. MbI Ka /bl
LITO yMee TO Ma-CBOeMY I'aBOPBILb.

<..>

- A Bpl 3 yHyKaMi Tak caMO [IA-NPOCTY raBaphlle 4bl KO He?

- He. [la-nonbcky.

- He xouane nepagaub MOBbI?

- A 4K, IK MBI CaMbl He yMeeM Na-TaTapcCKy.

- He He, 1 ipa raTy MoBy, npocTyto.

- Aa. He.

<.>

KpyuibiHsHbl, »)kHiBeHb 2023 [K 1933, M 1961].

[Ipa nosibckix TaTap micasi Ansikcanap MicbkeBiy [Miskiewicz 1990, 1991],
Boiinex fAniuki [Janicki 2000] ui Kapanina Paasoyckas [Radtowska 2017].

BBICHOBBI

[TagcyMoyBatoybl, MOXXHA a/I3Ha4blllb, LITO CTAapbl 3THOHIM /1iY8iHbl /
simoyysl Ha CakoJiblIYbIHE aMaJlb KaHYaTKOBa 3a0bIThI (XOLUb i Lsgnep
CyCTpaKawla JA3i, fKid npa Aro naMsTawlb), 4aMy CIpbIAli ajnaBeHbls

54 JTHiuHaA cicTaMa, IITO Y3HiKae YHYTpPbI 3THACY i aZipo3HiBaela N3yHbIMI racnaga-
p4YbIMi, OBITABbIMI, KyJIbTYpHBIMI 1 iHIIBIMI acabaiBacuaMi [Jlo6ad 2006: 323].

55 Xoupb a/i3iH PICOAHJ3HT NPbI3HAY, IITO éH aJHAYacoBa TaTap, NaJdK i 6esapyc, He
3MsiHsie raTta ¢aKTa, ITO éH He Nepajiae GeslapycKail MOBbI CBAiM A3elsIM.
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ricrapblyHbIf Naj3ei, aciMinaubiiHbig npayacel ¥ [loabudsl, 9K i aAcyTHACb
nacnsixoBai HalblsiHaJbHaK naniTeiki Ha Benapyci. Kasi aTHOHIM 6esapycyi
3acraela TyT 300JiblIara abMeaBaHbIM /la TPaBaC/JIayHbIX, AbIK 3THOHIM
nassKi He a3Hayae y»K0 TOJIbKi KaTaJliKoy, a maubipaenla i Ha mMaT/IiKix
npaBacjaayHbIX. [IpaBaciayHae HacesbHILTBa 3ayBakKHa aZpo3HiBaena aj
3THiYHA MoJibcKal 6osibiacti y [losbckait Pacny6Jinbl, A35Ky04Ybl Y4aMy
Jleriell 3ax0yBae CBalo aJiIMeTHacCIb i yacuel nepajiae 6esapyckyro raBopKy
MaJia/i3eM1IbIM NakaaeHHsAM. JI10/31 3 moJibcKa iJ3HThIYHACLI0O HAUXYTY9 1
MaJiaHi3ywl1a, y BbIHIKY 4yaro Haljenei acimijitoronua i AocCbilb p3gKa
nepajialolb 6e/apycKylo raBopky cBaiM asensm. TaTapel, Xolb JacloJib
6eJlapycKaMOVHbIs, 3axaBaJics sIK acoOHasi aJi MsICLLOBBIX YCXOAHIX CJIaBsH
3THIYHasA Ipyna, 3-3a 4aro XyT4ysy najJarmlla najaHisansli.
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STRESZCZENIE: Celem artykutu jest opisanie historycznych i wspétczesnych etnoniméw
ludnosci biatoruskojezycznej na Grodzienszczyznie oraz zbadanie, czy i jak mocno
sie one zmienity. Opisywane etnonimy to: Litwini, Rusini, Tutejsi, Biatorusini, Polacy
oraz Tatarzy. Autor doszedt do wniosku, ze gtdéwnym etnonimem miejscowej ludno-
$ci w poprzednich wiekach byli Litwini, podczas gdy pozostate nazwy wystepowaty
rzadziej i mniej powszechnie (np. Rusini na okreslenie prawostawnych). Obecnie
za$ na Sokdlszczyznie gléwny historyczny etnonim zostat prawie catkowicie zapo-
mniany. Biatoruskojezyczni katolicy i niektérzy prawostawni uwazajg sie za Polakéw,
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a pozostali prawostawni - za Biatorusinéw. Tatarzy, mimo korzystania z jezyka
biatoruskiego, pozostaja odrebng grupg etniczna.

SLOWA KLUCZOWE: Grodzieniszczyzna, etnonimy, samoidentyfikacja, Litwini (historyczni),
Polacy, Biatorusini, Tatarzy.

AHATALBIA: MaTaii apThIKy/a 3'Ayasieljlia anicaHHe ricTapbIlYHbIX i Cy4acHbIX ITHOHIMaY
GeslapyckaMoyHara HaceJIbHILTBa [opaZi3eHIIYbIHEL, K i Aac/iejaBaHHe, 1ii i HAKo-
JIbKi MOLJHA SIHbI 3MsIHI/iCA. ANlicaHbIA ITHOHIMBI — I'aTa JiLBiHbI, pYCiHbl, Ty TIHIbIS,
Oestapychl, MaidKi i TaTapbl. AjTap AalIIOY 1a BBICHOBBI, LITO aJI0YHBIM 3THOHIMaM
MSICLIOBBIX KbIXapoy ¥ MiHYJIbIX CTaroAA3sXx Obly /iYygiHbl. ACTaTHiA HA3BbI MOXKHA
OBLJIO CYCTP3Lb 3HAYHA paj3el i OblIi IHbI MeHel y>KbIBasibHbIsS (HaNpbIKAA[,
pyciHbl ¥ fauybiHeHH] Ja npaBaciayHbix). CEHHA Ha CaKoJibLIYbIHE paHel rajoyHbl
ricrapblyHbl ITHOHIM aMaJib KAHYaTKOBA 3a0bIThI. Iro Mecua 3aHsIi JBa HOBBIA:
nasisgki ¥ JavyblHEHHI Zja KaTasliKoy i HeKaTOpbIX IpaBacjayHbIX, K i Gesapychl
¥ afHOCiHax Jja mpaBacaayHeIX. Harme 3s4bpl Ha KapbICTaHHe GeJslapyckad MOBaH,
TaTaphl 3aCTAKIIA aCOOHAN 3THIYHAN rpynaiu.

KJ/IIOYABBIA CJIOBBI: 'opas3eHiybiHa, 3ITHOHIMBI, CaMaBbl3HAY9HHeE, JIiL{BiHbI, AJISKI,
6es1apychl, TaTaphbl.
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